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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 30. kvétna 2001 byl v Aténich podepsin Protokol mezi
Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem ndrodni obrany Helénské republiky o spolupraci v oblasti
vojenského vzdélavani.

Protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢ldnku XVI odst. 1 dne 20. dubna 2011.

Ceské znéni Protokolu a anglické znéni, jeZ je pro jeho vyklad rozhodné, se vyhlasuji soucasné.
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PROTOKOL
MEZI

MINISTERSTVEM OBRANY
CESKE REPUBLIKY

A

MINISTERSTVEM NARODNI OBRANY
HELENSKE REPUBLIKY

O SPOLUPRACI

V OBLASTI VOJENSKEHO VZDELAVANI
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Ministerstvo obrany Ceské republiky a Ministerstvo narodni obrany Helénské republiky

(dile jen "smluvni strany™),

pripominajice Ujednani mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem narodni
obrany Helénské republiky o spoluprici ve vojenské oblasti, podepsané v Praze dne 27. ledna 1998,

se dohodly na ndsledujicim:

Clénck |

Ob¢ smluvni strany si budou vyménovat vojenské prislugniky svych ozbrojenych sil (dale jen
"studenty”) za acelem jejich vzdélavani ve svych vojenskych zafizenich.

Clanck 11

Pocet studentii, studijni obory a mista kondni vzd€lavacich aktivit budou stanovena v rdmei
dostupného  poétu  studijnich  mist  prostfednictvim  kazdoro¢nich  Programl  spoluprice

vyhotovovanych dle vzoru pfipojeného k tomuto Protokolu.

Clének 11l
Organy odpovédné za vzdélivani ve vojenskych zafizenich jsou:

{8 v Ceské republice:
odbor persondlni politiky a vzdélavani (OPPV MO)
sekee persondini a socidini politiky
Ministerstvo obrany Ceské republiky
Praha

b. v Helénské republice:
odbor mnohondrodniho spole¢ného vycviku
sckee vyeviku (DEKP)
Generdlni $tib Helénské ndrodni obrany
Holargos, Atény

Clanck 1V

1. Studenti musi byt dobic sczndmeni s operadnimi zdsadami ozbrojenych sil vysilajiciho statu,
byt kvalifikovini a spliiovat pozadavky vzdélavini ve vojenskych zafizenich pfijimajici smluvni

strany.
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2. Vybir kandidatd na vzdélavani bude zaloZen na nasledujicich kritériich:

a) Nadpriimérna technicko-profesionalni a osobni kvalifikace pro danou vzdélavaci
aklivitu, .
b) Znalost jazyka statu pFjimajici smluvni strany v mife umozhujici Ucast na dané

vzdelavact aktivité.

3. Pred zahdjenim dan¢ vzdélavaci aktivity muaZe pfijimajici smluvni strana pro studenty
zabezpedit pFipravny kurz za G8elem sezndmeni sc s jazykem, organizaci a vicobeenou a specialni
terminologii ozbrojenych sil statu pfijimajici smluvni strany.

4. Ptipravn¢ kurzy budou trvat od $esti do descti mdsict v zavislosti na jazykove znalosti
student(.

Clének V
I.  Studenti budou urdeni na zéklad¢ pisemného poZadavku vysilajici smluvni strany.

2. - Pokud ncbude dohodnuto jinak, vyméni si smluvni strany do 31. ledna kazdého roku scznamy
nabizenych studijnich mist na néasledujici kalendaini rok podepsané vedoucimi organi stauovenych
v ¢lanku 111 Nabidka bude zahrnovat:

a) Studijni obory, pocet studentl (v zdvislosti na typu vzd&lavani), druh vojska a
vojenskou odbornost.
b) Nezbytnost pofadani ptipravnych kurzil podle &ianku IV.

3. Do 3I. kvéna téhoZ roku bude potvrzena realizace vymény sciivaleného poctu studentl ve

vojenskych vzdéldvacich zafizenich.

4. Pocet vyménénych studentl bude zahrnut v kaZdore¢nich Programech spoluprdce. Vyména
studentll bude uskutenovéana na zdkladé vzdjemnosti.

Clanek VI

I.  Studenti budou behem svého pobytu ve staté pFijimajici smluvni strany dodrfovat jeho pravni
predpisy, prizplsobi sc jeho zvykdm a tradicim a budou jednat v souladu s kézeiskymi pravidly a
picdpisy daného vojenského vzdéldvaciho zatizeni. Studentdm neni dovoleno ziCastiiovat se
politickych aktivit na izemi statu pfijimajici smluvni strany.

2. Studenti, ktefi nebudou dodrZovat ustanoveni piedchoziho odstavce, ktefi nebudou povazovini
za zplsobilé pokrafovat ve studiu ze zdravotnich divodi, ktefi nebudou spliovat studijni
poZadavky nebo dodrzovat §kolni Fad &i pokyny ugitelll b¥hem vzd&lavéni, jakoZ i studenti odvolani
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rozhodnutim vysilajici smluvni{ strany, budou vylou&eni z dan¢ vzdglavaci aktivity a vriti sc zpdt do
stitu vysflajicl smluvni strany na jejf naklady.

3. Prjimajici smluvni strana bez zbyte¢nych odkladl informuje vysilajici smluvni stranu o
divodech vedoucich k vylougeni studentd podle predchoziho odstavee.

4, Pijimajici smluvni strana neni oprivnéna uklddat kazenskda opatfeni studentiim vysilajici
smluvni strany. Studentdm nemohou byt ukladany tikoly nevztahujici se k jejich vzd@lavani,

5. PHmym slufebnim nadfizenym studentdi b&hem jejich pobytu ve staté prijimajici smluvni
strany je vojensky pridélence sttu vysilajici smluvni strany akreditovany ve stitu pfijimajici

smluvnf strany.

Clanek VII

. Hodnosti studentd budou vzéiemn€ uzndvany.

2. Bchem pobytu na tzemi statu prijimajici smluvni strany ziistavaji pro studenty v platnosty

PN

pFedpisy upravujici no3ent jejich ndrodnich vojenskych stejnokroji.

3. Bchem pobytu mohou studenti nosit specidlni odév pouZivany ozbrojenymi stlami piijimajici
smluvni strany, ktery jim bude poskytnut pfijimajici smluvni stranou.

I, Prjimajici smluvni strana zabezpedi:

i) Pedagogicky sbor.
b) Nezbytnou védeckou pomoc, vybaveni uleben a laboratofi, technické vybaveni a

dal§i vybaveni ¢i materidl nezbytné pro vzdélavani v souladu s ucebnim plinem
dan¢ho vojenského vzdélavaciho zafizeni.

¢) Pristup do knihoveén, studoven, sportovnich zafizeni a dal§ich pozadovanych zatizeni
za stejnych podminek, za jakych je tento pristup umoZnovan jejimu vlastnimu
persondlu,

d) Viechny naklady spojené s pfepravou, ubytovanim a stravovanim b&hem povinnych
cest v riimei Uzen.d svého stétu.

¢) Nezbytné ubytovani a stravovani v souladu s jejimi viastnimi vaitinimi pfedpisy. Obg

smluvni strany sc¢ budou vzajemné informovat o svych moZnostech realizace
ustanoveni tohoto odstavce ve své tivodni nabidee podle ¢lanku V, odstavce 2.

) Prepravu studentll z pfedem urSeného mista ve statd pfijimajici smluvni strany do
mista pobytu a nazpét.

g) Kulturn{ program.



Castka 52 Sbirka mezinirodnich smluv & 97 / 2013 Strana 10689

2.V phipadg, Ze student poZaduje jiné ubytovani, stravovani a zafizeni, neZ je mu zabezpecovano.
prijimajici smluvni stranou, nese naklady on sam nebo vysilajici smluvni strana,

(lanek IX

I, Vysilajici smluvni strana zabezpedi:

i) Prepravu studentlt a jejich zavazadel do predem uréencho mista na Uzemi stitu
prijimajici smluvni strany a zpét.
b) Osobni vydaje pokryvajici dobu pobytu.

c) Doklady poZadované organy statu piijimajici smluvni strany pro vstup a vystup z
jeho tzemi.
d) Niaklady spojené s pohfbem v pFipadé Gmrti studenta béhem vzdélavani.

2.V piipadé Gmeti studenta béhem vzdélivani sc mohou akreditovani zdstupei statu vysilajici
smluvni strany sczndmit s dokumenty tykajicimi sc pfi¢iny tohoto umrti. Za timto ucelem pockytne
piijimajici smiuvni strana akreditovanym zdstupclim nezbytnou pomoc.

Clanck X

I.  Dovolend bude postuchad@im udélovéna v rozsahu stanoveném piisludnymi pravaimi piedpisy
statu vysilajici smluvni strany v terminu stanoveném planem vzdeldvani danc¢ho vojenského
vzdélivaciho zafizeni piijimajici smluvni strany.

2. Dny volna budou pro studenty také stitni, efrkevni a vojenské svitky statu vysilajici smluvni

s

strany.

I.  Studentlim a jejich manZeldm & manZelkdm nebo détem zavislym na jejich podpofe bude
bezplatné poskytnuta ncodkladnad 1ékafska a  stomatologickd péée a nezbytna hospitalizace ve
vojenskych zafizenich piijimajici smluvni strany v souladu s prdvnimi pfedpisy a mezinarodnimi
zavazky statu pryimayici smluvnt strany. :

2. Niklady na Iékaiské ¢i stomatologické vySetieni &i oSetfeni v jinych nez vojenskych zafizenich

.

ponesou studenti.

1. Prislu¥nd osvédceni o vzd&lani budou pro studenty pfipravena v souladu s postupy a pfedpisy
pfijimajici smluvni strany.
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2. Ostatni dokumenty tykajici se vzdelavini studentt budou-postoupeny vojenskou dipiomatickou

~

cestou organtim stanovenym v Eldnku 111

Clanek XIII

I, Smluvni strany zajisti ochranu utajovanych skutetnosti ziskanych b&hem vzdélavani v souladu
s pravnimi predpisy svych stat a s bezpecnostnimi opatfenimi prijatymi smluvni stranou, zc které
tyto skuteénosti pochazeji.

2. Informace ziskané béhem vzdélavani nemohou byt pouzity vroti zdjmu zddné ze smluvnich

stran.

3. Studenti budou dodrzovat bezpcénostni  predpisy tykajici sc  utajovanych  dokumenti
pouzivanych béhem vzdélavani na izemi statu piijimajici smluvni strany.

4.  Dokumenty a dal§i informace ziskan¢ béhem vzdéldviani, bez ohledu na to, zda se jedna o
utajované skutecnosti ¢1 nikoliv, budou pfedavany tfetim strandm na zakladé pisemného souhlasu
smhuvni strany, ze které pochazeji. ‘

5. Smluvni strany urcuji nasledujici kategoric utajovanych skuteénosti:

Na stran¢ Ministerstva Anglicky ekvivalent Na stran¢ Ministerstva ndrodn{
obrany Ceské republiky obrany Helénské republiky
VYHRAZENE RESTRICTED NMEPIOPIEMENHEZ XPHZEQE
DUVERNE CONFIDENTIAL EMITIZTEYTIKO
TAINE SECRET ATIOPPHTO
PRISNIE TAINE TOP SECRET AKPQI ATTOPPHTO

Clanek X1V
Jakykoli pozadavek na ndhradu $kody, ktery by mohl vzniknout v souvislosti se vzdélavinim
studentd, bude feen podle ¢lanku VIII Dohody mezi smluvnimi stranami Severoatiantické smlouvy
o statusu jejich ozbrojenych sil podepsané v Londyné dne 19. &ervna 1951,

Clanek XV

Jakykoli spor, ktery by mohl vzniknout v souvislosti s vykladem ¢&i provadénim tohoto
Protokolu, bude feden prostfednictvim primého jedndni mezi smluvnimi stranami.
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Clének XVI

t.  Tento Protokol podi¢hd schvéleni v souladu s pravnimi pfedpisy stéth smluvnich stran a
vstoupi v platnost dnem vymény not potvrzujicich tento souhlas.

e

2. Tento Protokol se sjednava na dobu neuréitou. Kazdd ze smluvnich stran v8ak mize Protokel
pisemn¢ vypovedét. Platnost Protokolu skon&i Sest mésict ode dne doruceni ozndmeni o vypoveédi

druhé smluvni strand,

3. Tento Protokol mbzc byt kdykoli pisemng doplnén & zménén po vzijemné¢ dohod® na zdékladg
zadosti kterékoli ze smluvnich stran.

Déno v Aténdch dne 30. “kvétna 2001 ve dvou pavodnich vyhotevenich, kazdé v jazyce
¢eském, jazyce Feckém a jazyce anglickém, V pfipadé rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici anglicky

jaryk.

Za Ministerstvo obrany Za Ministerstvo narodni obrany
Ceské republiky Helénské republiky
genpor. Ing. Jiti Sedivy v.r. 5 gen. Manoussos Paragioudakis v.r.
nacelnik Generalniho 3tdbu Armady CR nadelnik Generalniho §tabu

Helénské narodni obrany
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PROGRAM
spoluprice
. imezi
Ministerstvem obrany Ceské republiky
a
Ministerstvem nérodnf obrany Helénské republiky
v oblasti vojenského vzd&lavén{ v kalendafnim roce 200..

Zastupci Ministerstva obrany Ceské republiky a Ministerstva nérodni obrany Helénské
republiky timto schvaluji po&et studenti z jejich ozbrojenych sil vyslanych ke studiu ve vojenskych
zafizenich smluvnich stran v kalendafnim roce 200..., jakoZ i trvéni tohoto vzd&lavani a souvisejici
naklady v souladu s pozadavky smluvnich stran.

S/N Hodnost, celé|Den zahdjeni |Trvéni Mésiénf ‘ Celkové
jméno, datum| ’ | (mé&sfce/dny) - |ndklady na niklady
narozeni L studenta

Typ vzdélavaci aktivity v Ceské republice:

1.
2,
3.
4.
5,

CELKEM

Typ vzd&lavaci aktivity v Helénske republice:

1.
2.
3.
4.
5.

CELKEM

Tato priloha byla vyhotovena v ...(misto)... dne ...(datum)... ve 2 (dvou) vyhotovenich v
jazyce ceském, feckém a anglickém,

Za Ministerstvo obrany Za Ministerstvo nédrodn{ obrany
Ceské republiky Helénské republiky
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PROTOCOL
BETWEEN

THE MINISTRY OF DEFENCE
OF THE CZECH REPUBLIC

AND

THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE
OF THE HELLENIC REPUBLIC

ON CO-OPERATION

IN IHE FIELD OF MILITARY EDUCATION
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The Ministry of Defence of the Czech Republic and the Ministry of National Defence of the
Hellenic Republic (hercinafter "the Parties™),

RchxHing the Agreement Between the Ministry of Defence of the Czech Republic and the
Ministry of National Defence of the Hellenic Republic on Coopemlxon in the Military. Field. signed

in Praguc on 27 January 1998,

Have agreed as follows:

Article |

Both Parlics will cxchange military personnel of their armed forces (hereinafter “the

Students”) in order to cducate them in their military facilities.

Article 1

The number of the Students, specialities and stages of the educational activitics are to be
determined, within the number -of posts available, through Annual Co-opcration Programmes,

according (o the form attached to this Protocol.

Article II1
Authoritics responsible for education in the military facilities are:

a. in the Czech Republic:
Departiment of the Personal Pohcy and Education (OPPV MQO)

Division of the Personal and Social Policy
the Ministry of Defence of the Czech Republic

Praguce

b. in the Hellenic Republic:
Hellenic National Defence General Staff
Training Directorate (DEKP)
Multinational Interservice Tramlng
Holargos, Athens

Article IV

I The Students are to be well familiar with the operation principles of the Sending State
Armed Forces, be qualified and fulfil the requirements for education in the military facilitics of the

Receiving Party.
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.

2. The selection of candidates for education will be based on the following prerequisites:

a) Above average lcchmcal/profcssxona] and personal qualifications for the specific
cducational activity.
b) Knowledge of the Receiving State language adequate to atiend the specific educational
activity.
3 Prior to the beginning of the specific cducational activity, the Recciving Party can arrange o

preparatory course for the Students in order to get familiar with the language. the organisation and
the gencral/special terminology of the Receiving State Armed Forces.

4, The preparatory courses will last from six to ten months, depending on a language fluency of

the Students.

.~ The Students arc to be determined upon a written request of the Sending Party.
2. Unless agreed otherwise, the Parties will exchange by 31 January of cach year the lists of

posts offered for the following calendar year, signed by the hcads of authorities specificd in the
Article ITL The offered posts will include:

a) Specialitics, number of the Students (depending on the type of education), services
and branches.
b) Necessity to arrange a preparatory course according the Article 1V.
3 By 31 May of the same year, the capability to exchange the approved number of the Students

in military educational facilities will be confirmed.

4. The number of the Students exchanged will be included in the Annual Co-operation
Programmes. The exchange of the Students will be determined on the basis of mutuality.

Article VI

B The Students, during their stay in the Receiving State, will comply with its law, conform to
its customs and traditions and will act according to the disciplinary rules and regulations of the
specific military educational facility. The Students are not allowed to participnic in political
activitics in the territory of the Receiving State.

2. The Students, that do not comply with the preceding paragraph stipulations and/or are
considered unfit (o continue studies for medical reasons and/or do not meet the curriculum
rcquircmcnm and/or do not comply with the educational requirements or instructors' instructions
during the education, as well as the Students recalled upon a decision of the Sending Party, will be
removed from the specific educational activity and repatriated at the expenses of the Sending Party.
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3. The Receiving Party will inform, in duc time, the Sending Party of the rcasons imposing
removal of the Students according the preceding paragraph.

4, The Recciving Party is not authorised to order disciplinary action to be taken against the
Sending Party's Students. The Students cannot be assigned tasks other than those related to their

cducation.

5. A direct superior to the Students, during their stay in the Receiving State, is a military
attach¢ of the Sending State accredited in the Receiving State.

‘Article VII

I, The Students ranks will be mutually respective.

2 During their stay in the territory of the Receiving State, the Students will comply with their
national regulations regarding the wearing of uniform.

3. During their stay, the Students may wear the special clothing used by the Armed Forées of
the Receiving State to be provided by the Receiving Party.

Article VIII

The Recciving Party will provide:
Q) The teaching staff :
h) The necessary scientific assistance, cquipment for classrooms and laboralories,
technical equipment and other cquipment/malerial necessary for the cducation
according to the curriculum of the specific military educational facility. ‘
An access to librarics, study rooms, sports facilities and other facilitics required,
upon the same conditions as applicable for its own personnel.

d) - All the costs related to the transportation, accommodation and food stemming during
duty trips within its state territory.

The necessary accommodation and meals, in accordance with its internal regulations.

c)
The Parties will notify cach other of their capability to implement the terms of this
paragraph in their initial offer according the paragraph 2 of the Article V

B Transportation of the Students from the pre-specificd place in the Receiving State to
the place of their stay and vice versa.

£) A cultural programme.

2. In case the Students wish accommodation, meals and facilities other than those provided by
the Receiving Party, the cost will be borne by themselves or the Sending Party.
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The Sending Party will provide

a) Transportation of the Students and their luggage as far as the pre-specified place in
the Receiving State and vice versa.
D) Personal expenses that cover the length of stay.
¢) Documents required by the authoritics of the Receiving State to be presented while
entering and leaving its territory.
d) FFuncral and burial cxpenses in case of dca(h of (hc Students duunﬂ the education.
2. In case of death of the Students during the cducation, accredited representatives of the

Sending State may have access to documents regarding the death causes.- For this purposc, the

Recciving Party will provide a necessary assistance to the accredited representatives.

Article X

b The Students will be given a leave within a scope stipulated by the Taw of the Sending State
according to the curriculum of the specific military educational facility of the Receiving Party:

2. . The Swudents will be also granted a lcave on state, religious and military holidays of the

—

Sending State.

Article X1

I The Students and their spouscs or children depending on them for support will be given free
an emergency medical and dental care and necessary hospitalisation in military facilitics ol the
Recetving Party ‘in accordance with the law of the Receiving Stale and its international law

obligat ions.

2 Expenses related to mcdxcu] or duual lests or treatment in non- mtlllm) Facilities will be

borne by the Students,

Article XTI

I A respective certificates of education for the Students are to be prepared in compliance with
the procedures and regulations of the Receiving Party.

2 Other documents related to the Students education will be forwarded via the military

diplomatic way to authoritics specified in the Article IIL
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Article XIII

I The Partics will ensure the security of the classificd information gained during the cducation
in accordance with their national law and security measurcs taken by the Party originating the

information.

2. The information gained during the education cannot be used against the interests of any
Party.
3. The Students are to comply with the security regulations concerning classified documents

used during the education on the territory of the Receiving Party.

4. Documents and other information gained during the education, classificd or not, may be
transferred (o third parties only upon written approval of the Party originating the documents or

imformation.

5. The Parties determine the following security classifications:
For the Ministry of Defence of English cquivalent - For the Ministry of National Defence

the Czech Republic of the Hellenic Republic

VYHRAZIENE RESTRICTED MEPIOPIZSMENHE X PHZEQE
DUVERNE CONFIDENTIAL EMMIZTEYTIKO
TAINE ~ SECRET ATIOPPHTO
PRISNE TAINE TOP SECRET AKPQX ATIOPPHTO

~Adticle XIV
Any claim that might arise with regard to the education of the Students will be resolved
according to Article VIII of the Agreement Between the Parties to the North Atlantic Treaty
Regarding the Status of Their Forces signed in London on 19 Junc 1951,
Atticle XV
Any dispute that might arise with regard to the interpretation and/or implementation of this
Protocol will be resolved through direct negotiation of the Parties.

Article XVI

I This Protocol is subject to an dpprova] in accordance with the domestic law of the Parties'
states and will enter into force by the date of exchange of notes confirming the approval.
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2 This Protocol shall remain in force an indefinite period of time. Either of the Partics may

denotinee this Protocol in writing. The denunciation will come into force six months after its

dehivery,

3. This Protocol may be amended at any time in writing by mutual agrecment upon request of

cither of the Parties.

Done in Athens on 30 May 2001, in duplicate, in the Czech, Greek and English language. all
texts being cqually authentic. In case of different interpretation the English language prevails.

For the Ministry of National Defence

For the Ministry of Defence
of the Hellenic Republic

of the Czech Republic

Gen. Manoussos Paragioudakis

Lieutenant General Jif{ Sedivy
Chief of the Hellenic Army General Staff

Chief of the General Staff of Armed Forces
of the Czech Republic
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PROGRAMME
of Co-operution
Between '
the Ministry of Defence of the Czech Republic
and
the Ministry of National Defence of the Hellenic Republic
in the Field of Military Education in the Calendar Year of 200..

The representatives of the Ministry of Defence of the Czech Republic and the Ministry of
National Defence of the Hellenie Republic approve herein the number of the Students from their
armed forces sent for studies in the military faciiitics of the Parties in the calendar year of 200.... as
well as the duration and expenses regarding this education, according ta the Parties requirements.

|S/N Rank, Full Stnrti.ng Date |Duration Monthly Costs | Total Costs
Name, Date of (months/days) | per Student
Birth ‘

Type of educational activity in the Czech Republic:

TN a0 [ B9 [ e

TOTAL

Type of educational activity in the Hellenic Republic:

whol=

LR E SN

TOTAL | | ‘ ]

The present Enclosure has bee filled up on ...(place)... on .(date)... in 2 (lwo) copies, in

the Czech, Greek and English language.

IFor the Ministry of Defence For the Ministry of National Defence
" of the Czech Republic ' of the Hellenic Republic



